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Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1. 74199 Untergruppentach Delivery no. / Date: 7268924 [ 27.04.2022
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039863

PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DE! CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020569 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
— Consignee: 30005665

JZ:) 'B\QDQQ\ Packager Int. Cons.:

on 01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

g O (U Q6’b\’_@_ Tel.no./Fax: ~ 09841/407-6133/ 09B41/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross welght 298,260 KG Net weight 250,560 KG Volumes 0,400 M3 ? %@@3

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2510204509 960 PC 250,560 KG

Clutch Cooling Pump
Customer article number: 2510204509 osition2

900001 TBA-520921 1 PC 15 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002  TBA-520880 20 PC 26 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-550528 1 PC 2 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
800004  TBA-520890 20 PC 5 KG
VDA KLT-COVER D43
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of detlivery: FCA Bad Windsheim K ) E 4 Ry
Via dei Cicfgupf; *‘f‘ﬁ EL s,
GMGdu n .
KUEHNE+NAGEL s, P 90 (54)
ACCETTAZIONE MEXCE e 07 )
Quantita dichiarata:Q, . " 2 -
Quantitd effettiva: Ritew.fi'@ .
Tipo Imbailaggio: Veﬁﬁca o C. 7 iservg di
Quantita Imballi Uqualit o Quantias
Conformita alle schade d'imballo: m anﬂta
Data ¢ llo: \\ fﬁ .(l,\_,
Firma Q
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Stra3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amitsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604

www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Paletten-Absender - Expéditeur des palettes-; «P"?le?‘t‘%“{ﬁ‘ﬁ‘ﬂfﬁagﬁf ql{);amgﬂ'[a es palettes
von bls km Kein e 0 Kain
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Taugch | Tausch
Eurc-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Paiette
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27 Amll’lches Kennzelchen Nutstast In kg Baestétigung des Emptéingers/Datum/Untarschrif Bestéllgung des Fahrers/Datum/Untarschrift
¥
w [N MX 029
Anhanger
Benutzie Gen-Nr. ] National [] Bilateral lEG [] cemT

NG GIQUM e1pED NP BLY|| BIg(WBP B g Jenb|pu| ‘sasnarabivep Sas|pUBYDIBW B SBI U,

P QIDLNN

11a,p ednaly

HGY 1'VIE'S Z8sqy UOIEUainiyopiopuces oie(s i pun | assep| fep 1109 ‘epodsBumugr|osaqieuunt pun eddrbstunsoediay YsWWnN-1018NWIBYH6ZIYeBY UatWNN-N usgaBnzus Yuqny (ep B)|eZ Ualzie| Jep uj Is| walnD uayayygses (eq,

LS SjdeyD ‘HAV SUEP S[8[9508 GPURILGP oA 1/ 18 | SOS4E[0 B9 GOS|PUBYE 'S|AUNNT U UONDJIISEL 6P 803 6] 1o



